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Chapter 14

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἦν
ဖြစ်၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα,
ပသခါပဲွ
G3957

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

ἄζυμα,
တဆေးမ့ဲမုန ့်
G0106

μετὰ
–နောက်
G3326

δύο
နစ်ှ
G1417

ἡμέρας.
ရက်များ
G2250

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐζήτουν
ရှာကြံကြ၏
G2212

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

γραμματεῖς,
ကျမ်းတတ်များ
G1122

πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

δόλῳ
ပရိယာယ်
G1388

κρατήσαντες,
ဖမ်းဆီးလျက်
G2902

ἀποκτείνωσιν.
သတ်ကြရန်
G0615

ထုိနောက်နစ်ှရက်လနွလ်ျှင် ပသခါအဇုမပဲွရိှ၏။ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတ့ုိနငှ့် ကျမ်းပြုဆရာတ့ုိသည် ကုိယ်တော်ကုိ အဘယ်သ့ုိ 

ပရိယာယ်အားဖြင့် ဘမ်းဆီး၍ သတ်ရအံန့ည်းဟ ုရှာကြံကြ၏။

2 ἔλεγον
ပြောဆုိကြ၏
G3004

γάρ,
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Μὴ
မ
G3361

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

ἑορτῇ,
ပဲွတော်
G1859

μή‿
–မ
G3361

ποτε
ခဏ
G4219

ἔσται
ဖြစ်စေ
G1510

θόρυβος
ဆူပူခြင်း
G2351

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

λαοῦ.
လမူျ ိုး
G2992

သ့ုိသော်လည်း လမူျားတုိ့သည် ရုနး်ရင်းခတ်ဖြစ်မည်ကုိ စုိးရိမ်၍ ပဲွနေ့တွင် မပြုနငှ့်ဦးဟပုြောဆုိကြ၏။

3 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὄντος
ရိှစဉ်
G1510

αὐτοῦ
သူ
G0846

ἐν
–၌
G1722

Βηθανίᾳ,
ဗေသနိ
G0963

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

οἰκίᾳ
အိမ်
G3614

Σίμωνος
ရိှမုန်
G4613

τοῦ
–ထုိ
G3588

λεπροῦ,
နနူာစဲွသူ
G3015

κατακειμένου
အိပ်နေလျက်
G2621

αὐτοῦ,
သူ
G0846

ἦλθεν
လာ၏
G2064

γυνὴ
မိနး်မတစ်ယောက်
G1135

ἔχουσα
ဆောင်သော
G2192

ἀλάβαστρον
ပလေွဘူး
G0211

μύρου
နံသ့ာဆီ–၏
G3464

νάρδου
ရုိှင်းရည်
G3487

πιστικῆς
စစ်မှနသ်ော
G4101

πολυτελοῦς;
အလနွစ်ျေးကြီးသော
G4185

συντρίψασα
ခဲွ၍
G4937

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀλάβαστρον,
ပလေွဘူး–ကုိ
G0211

κατέχεεν
လောင်းလေ၏
G2708

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τῆς
–ထုိ
G3588

κεφαλῆς.
ခေါင်း
G2776

ဗေသနရွိာတွင် ရိှမုနအ်မည်ရိှသော လနူ၏ူအိမ်၌ ကုိယ်တော်ရိှတော်မူသည်ဖြစ်၍၊ မိနး်မတယောက် သည် အဘုိးများစွာထုိက်သော 

နာဒဆီုမှွေးစစ်နငှ့်ပြည့်သော ကျောက်ဖြူခွက်တလုံးကုိ ယူခ့ဲ၍ ကုိယ်တော်သည် စားပဲွနားမှာ လျောင်းတော်မစဉ်၊ 

ကျောက်ဖြူခွင်ကုိခဲွပြီးမှ ခေါင်းတော်ပေါ၌် သွနး်လောင်းလေ၏။
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4 ἦσαν
ရိှကြ၏
G1510

δέ
–သော်လည်း
G1161

τινες
အချ ို့
G5100

ἀγανακτοῦντες
နမှြောသူများ
G0023

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ἑαυτούς,
ကုိယ့်ကုိယ့်ကုိ
G1438

Εἰς
–သ့ုိ
G1519

τί
အဘယ်
G5101

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀπώλεια
ဆံုးရံုှးခြင်း
G0684

αὕτη
ဤ
G3778

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

μύρου
နံသ့ာဆီ
G3464

γέγονεν?
ဖြစ်ပါသနည်း
G1096

အချ ို့တုိ့သည် ဒေါသစိတ်ရိှသည်ဖြစ်၍၊ ထုိဆီမှွေးကုိ အဘယ်ကြောင့်အကျ ိုးမ့ဲဆံုးစေသနည်း။

5 ἠδύνατο
တတ်နိင်ုပါသည်
G1410

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τοῦτο
ဤ
G3778

τὸ
–ထုိ
G3588

μύρον
နံသ့ာဆီ
G3464

πραθῆναι
ရောင်းခြင်းခံရ
G4097

ἐπάνω
–ထက်
G1883

δηναρίων
ဒေနာရိ
G1220

τριακοσίων,
သံုးရာ
G5145

καὶ
–နငှ့်
G2532

δοθῆναι
ပေးအပ်ခြင်းခံရ
G1325

τοῖς
–ထုိ
G3588

πτωχοῖς.
ဆင်းရဲသားတုိ့–ကုိ
G4434

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐνεβριμῶντο
မြည်တွနက်ြ၏
G1690

αὐτῇ.
သူမ–ကုိ
G0846

ဒေနာရိအပြားသံုးရာမကသော အဘုိးနငှ့်ရောင်း၍ ဆင်းရဲသောသူတုိ့အား ပေးစရာကောင်းသည်ဟ ုဆုိ၍ 

ထုိမိနး်မကုိအပြစ်ထင်ကြ၏။

6 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Ἄφετε
လွှတ်ကြလော့
G0863

αὐτήν;
သူမ–ကုိ
G0846

τί
အဘယ်
G5101

αὐτῇ
သူမ–ကုိ
G0846

κόπους
ဒက္ုခ
G2873

παρέχετε?
ပေးကြသနည်း
G3930

καλὸν
ကောင်းသော
G2570

ἔργον
အလပ်ု
G2041

ἠργάσατο
ပြုတော်မူ၏
G2038

ἐν
–၌
G1722

ἐμοί.
ငါ
G1473

ယေရုှကလည်းထုိမိနး်မကုိရိှစေတော။့ အဘယ်ကြောင့်နေှာင့်ရှက်ကြသနည်း။ သူသည် ငါ၌ ကောင်းသောအမုှကုိ ပြုပြီ။

7 πάντοτε
အစဉ်
G3842

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

τοὺς
–ထုိ
G3588

πτωχοὺς
ဆင်းရဲသားတ့ုိ–ကုိ
G4434

ἔχετε
ရိှကြ
G2192

μεθ’
–နငှ့်
G3326

ἑαυτῶν,
ကုိယ့်ကုိယ့်
G1438

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅταν
အခါ
G3752

θέλητε
အလိရိှုလျှင်
G2309

δύνασθε
တတ်နိင်ုကြ
G1410

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

(πάντοτε)
(အစဉ်)
G3842

εὖ
ကောင်းစွာ
G2095

ποιῆσαι;
ပြုနိင်ုကြ
G4160

ἐμὲ
ငါ–ကုိ
G1473

δὲ
–သော်လည်း
G1161

οὐ
မ
G3756

πάντοτε
အစဉ်
G3842

ἔχετε.
ရိှကြ
G2192

ဆင်းရဲသောသူတုိ့သည် သင်တုိ့၌အစဉ်ရိှကြ၏ သင်တုိ့အလိရိှုသည်အတုိင်း သူတုိ့အားကျေးဇူးပြုနိင်ု ၏။ ငါမူကား 

သင်တုိ့၌အစဉ်ရိှသည်မဟတ်ု။

8 ὃ
အကြောင်းမှာ
G3739

ἔσχεν
ရိှသော
G2192

ἐποίησεν.
ပြုတော်မူ၏
G4160

προέλαβεν
ကြိုတင်
G4301

μυρίσαι
နံသ့ာဆီလိမ်း
G3462

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμά
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

μου
ငါ–၏
G1473

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

ἐνταφιασμόν.
သင်္ဂြိုဟ်ခြင်း
G1780

ဤမိနး်မသည် တတ်နိင်ုသမျှပြုပြီ။ ငါအ့လောင်းကုိ သင်္ဂြိုဟ်မည်ဟ ုပြင်ဆင်ခြင်းငှါ၊ ငါကုိ့ယ်ကုိ ဆီမှွေး နငှ့် လးူနငှ့်သတည်း။
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9 ἀμὴν
အမှန်
G0281

δὲ
–သော်လည်း
G1161

λέγω
ငါပြောဆုိ၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅπου
အရပ်–၌
G3699

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

κηρυχθῇ
ဟောပြောခြင်းခံ
G2784

τὸ
–ထုိ
G3588

εὐαγγέλιον
ဧဝံဂေလိတရား
G2098

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ὅλον
တစ်ခုလုံး
G3650

τὸν
–ထုိ
G3588

κόσμον,
လောက
G2889

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὃ
အကြောင်းမှာ
G3739

ἐποίησεν
ပြုတော်မူ
G4160

αὕτη,
ဤသူမ
G3778

λαληθήσεται
ပြောဆုိခြင်းခံရလိမ့်မည်
G2980

εἰς
–သ့ုိ
G1519

μνημόσυνον
အောက်မေ့ခြင်း
G3422

αὐτῆς.
သူမ–၏
G0846

ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ ဧဝံဂေလိတရားကုိ မြေတပြင်လုံးတွင်ဟောသောအရပ်ရပ်တုိ့၌ ဤမိနး်မကုိ အောက်မေ့စရာဘ့ုိ 

သူပြုသောဤအမုှကုိ ကြားပြောရကြလတံ့ဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။

10 Καὶ
–နငှ့်
G2532

Ἰούδας
ယုဒ
G2455

Ἰσκαριὼθ,
ဣသကာရုတ်
G2469

ὁ
–ထုိ
G3588

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

τῶν
–ထုိ
G3588

δώδεκα,
ဆယ့်နစ်ှပါး
G1427

ἀπῆλθεν
သွားလေ၏
G0565

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲများ
G0749

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

παραδοῖ
အပ်န ှရံန်
G3860

αὐτοῖς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ထုိအခါ တပည့်တော်တကျပ်ိနစ်ှပါးအဝင်ဖြစ်သော ယုဒရှကာရုတ်သည် ကုိယ်တော်ကုိအပ်ခြင်းငှါ ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့ထံသ့ုိ 

သွားလေ၏။

11 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀκούσαντες
ကြားသိလျက်
G0191

ἐχάρησαν,
ဝမ်းသာကြ၏
G5463

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπηγγείλαντο
ကတိပေးကြ၏
G1861

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἀργύριον
ငေွ
G0694

δοῦναι.
ပေးရန်
G1325

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐζήτει
ရှာကြံ၏
G2212

πῶς
မည်သ့ုိ
G4459

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

εὐκαίρως
အခွင့်သင့်စွာ
G2122

παραδοῖ.
အပ်န ှမံည်
G3860

ထုိသူတုိ့သည် ကြားလျင်ဝမ်းမြောက်သောစိတ်ရိှ၍ ငေွပေးမည်ဟ ုဝနခံ်ကြ၏။ ထုိနောက် အဆင်သင့် သောအချနိက်ာလ၌ 

ကုိယ်တော်ကုိ အဘယ်သ့ုိအပ်ရမည်နည်းဟ ုရှာကြံလျက်နေ၏။

12 Καὶ
–နငှ့်
G2532

τῇ
–ထုိ
G3588

πρώτῃ
ပထမ
G4413

ἡμέρᾳ
နေ့ရက်–၌
G2250

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀζύμων,
တဆေးမ့ဲမုန ့်
G0106

ὅτε
အခါ
G3753

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα
ပသခါ
G3957

ἔθυον,
သတ်ကြ၏
G2380

λέγουσιν
ပြောဆုိကြ၏
G3004

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

Ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

θέλεις
အလိရိှုတော်မူ
G2309

ἀπελθόντες,
သွား၍
G0565

ἑτοιμάσωμεν
ပြင်ဆင်ပေးကြပါမည်
G2090

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

φάγῃς
စားတော်မူရန်
G5315

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα?
ပသခါ
G3957

ပသခါသုိးငယ်ကုိ သတ်သောနေ့တည်းဟသူော အဇုမပဲွပဌမနေ့၌ တပည့်တော်တုိ့သည် အထံတော် သ့ုိ ချဉ်းကပ်၍၊ ကုိယ်တော်သည် 

ပသခါပဲွကုိ စားတော်မူဘ့ုိရာ အဘယ်အရပ်၌ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် သွား၍ ပြင်ဆင်စေခြင်းငှါ အလိရိှုတော်မူသနည်းဟ ု

မေးလျှောက်ကြသော်၊
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13 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποστέλλει
စေလွှတ်တော်မူ၏
G0649

δύο
နစ်ှယောက်
G1417

τῶν
–ထုိ
G3588

μαθητῶν
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ὑπάγετε
သွားကြလော့
G5217

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

πόλιν,
မြို့
G4172

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπαντήσει
ကြိုဆုိလိမ့်မည်
G0528

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἄνθρωπος,
လတူစ်ယောက်
G0444

κεράμιον
ရေအိးု
G2765

ὕδατος
ရေ–၏
G5204

βαστάζων.
ထမ်းလျက်
G0941

ἀκολουθήσατε
နောက်သ့ုိလိက်ုကြလော့
G0190

αὐτῷ.
သ့ူ–ကုိ
G0846

ကုိယ်တော်သည် တပည့်တော်နစ်ှယောက်တုိ့ကုိစေလွှတ်၍၊ သင်တုိ့သည် မြို့ထဲသ့ုိသွားကြ။ ရေအိးု ဆောင်သောသူကုိ တွေ့လိမ့်မည်။ 

ထုိသူနောက်သ့ုိ လိက်ု၍၊

14 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅπου
အရပ်–၌
G3699

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

εἰσέλθῃ,
ဝင်လျှင်
G1525

εἴπατε
ပြောဆုိကြလော့
G3004

τῷ
–ထုိ
G3588

οἰκοδεσπότῃ,
အိမ်ရှင်
G3617

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

Ὁ
–ထုိ
G3588

Διδάσκαλος
ဆရာ
G1320

λέγει,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Ποῦ
အဘယ်မှာ
G4226

ἐστιν
ရိှ
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

κατάλυμά
ဧည့်ခနး်
G2646

μου,
ငါ–၏
G1473

ὅπου
အရပ်–၌
G3699

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα
ပသခါ
G3957

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

μαθητῶν
တပည့်တော်များ
G3101

μου
ငါ–၏
G1473

φάγω?
စားမည်
G5315

သူဝင်သော အိမ်သ့ုိဝင်ပြီးမှ၊ ငါသည် ငါတ့ပည် တုိ့နငှ့်တကွ ပသခါပဲွကုိ စားရသောဧည့်သည် အခနး် ကား၊ အဘယ်မှရိှသနည်း။ 

ဆရာက မေးသည်ဟ ုအိမ်ရှင်ကုိ ပြောကြလော။့

15 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

δείξει
ပြလိမ့်မည်
G1166

ἀνάγαιον
အထက်ခနး်
G0508

μέγα,
ကြီးမားသော
G3173

ἐστρωμένον
ခင်းထားသော
G4766

ἕτοιμον.
အသင့်ရိှသော
G2092

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκεῖ
ထုိနေရာ–၌
G1563

ἑτοιμάσατε
ပြင်ဆင်ကြလော့
G2090

ἡμῖν.
ကျွန်ပ်ုတုိ့–ကုိ
G1473

ထုိသူသည် အသင့်ပြင်ဆင်လျက်ရိှသော အထက်အခနး်ကြီးကုိပြလိမ့်မည်။ ထုိအခနး်၌ ငါတ့ုိဘ့ုိ ပြင်ဆင်ကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

16 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξῆλθον
ထွက်သွားကြ၏
G1831

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ,
တပည့်တော်များ
G3101

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦλθον
လာကြ၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

πόλιν,
မြို့
G4172

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὗρον
တွေ့ကြ၏
G2147

καθὼς
မိန ့တ်ော်မူသည့်အတုိင်း
G2531

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡτοίμασαν
ပြင်ဆင်ကြ၏
G2090

τὸ
–ထုိ
G3588

πάσχα.
ပသခါ
G3957

တပည့်တော်တုိ့သည်သွား၍ မြို့ထဲသ့ုိဝင်လျှင်၊ စကားတော်အတုိင်းတွေ့၍ ပသခါပဲွကုိ ပြင်ဆင်ကြ၏။

17 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὀψίας
ညနေ
G3798

γενομένης,
ရောက်သော
G1096

ἔρχεται
ကြွလာတော်မူ၏
G2064

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

δώδεκα.
ဆယ့်နစ်ှပါး
G1427

ညဦးယံအချနိရ်ောက်မှ တပည့်တော်တကျပ်ိ နစ်ှပါးတုိ့နငှ့်အတူ ကြွလာတော်မူ၏။
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18 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνακειμένων
အိပ်နေကြလျက်
G0345

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐσθιόντων,
စားနေကြလျက်
G2068

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Ἀμὴν
အမှန်
G0281

λέγω
ငါပြောဆုိ၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

παραδώσει
အပ်န ှလိံမ့်မည်
G3860

με,
ငါ–ကုိ
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐσθίων
စားသော
G2068

μετ’
–နငှ့်
G3326

ἐμοῦ.
ငါ
G1473

စားပဲွ၌လျောင်း၍ စားနေကြစဉ်တွင်၊ ယေရုှက၊ ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ သင်တုိ့အဝင်ဖြစ်၍ ငါနငှ့်အတူ စားသောသူ 

တစံုတယောက်သည် ငါကုိ့ အပ်န ှလိံမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူလျင်၊

19 ἤρξαντο
စတင်ကြ၏
G0756

λυπεῖσθαι,
ဝမ်းနည်းရန်
G3076

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγειν
ပြောဆုိရန်
G3004

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

κατὰ
–စီ
G2596

εἷς,
တစ်ယောက်
G1520

Μήτι
ကျွန်ပ်ုလော
G3385

ἐγώ?
ငါ
G1473

တပည့်တော်တုိ့သည် ဝမ်းနည်း၍၊ အကျွန်ပ်ုလော၊ အကျွန်ပ်ုလောဟ ုတယောက်နောက်တယောက် အသီးအသီးမေးလျှောက်ကြ၏။

20 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Εἷς
တစ်ယောက်
G1520

τῶν
–ထုိ
G3588

δώδεκα,
ဆယ့်နစ်ှပါး
G1427

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐμβαπτόμενος
နစ်ှဆံုခြင်းသော
G1686

μετ’
–နငှ့်
G3326

ἐμοῦ
ငါ
G1473

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

(ἓν)
(တစ်)
G1520

τρύβλιον.
ပနး်
G5165

ကုိယ်တော်ကလည်း၊ တကျပ်ိနစ်ှပါးအဝင်ဖြစ်၍ ငါနငှ့်အတူ ပုနက်နတွ်င် န ှိက်ုသောသူသည် ငါကုိ့ အပ်န ှလိံမ့်မည်။

21 ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ὁ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား
G0444

ὑπάγει,
ကြွသွားတော်မူ၏
G5217

καθὼς
ရေးထားသည့်အတုိင်း
G2531

γέγραπται
ကျမ်းစာ–၌ရေးထား၏
G1125

περὶ
–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ;
သူ
G0846

οὐαὶ
အမင္်ဂလာ
G3759

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τῷ
–ထုိ
G3588

ἀνθρώπῳ
လ–ူကုိ
G0444

ἐκείνῳ
ထုိသူ
G1565

δι’
–အားဖြင့်
G1223

οὗ
အကြောင်းမှာ
G3739

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား
G0444

παραδίδοται;
အပ်န ှခံြင်းခံရ၏
G3860

καλὸν
ကောင်း
G2570

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

εἰ
အကယ်၍
G1487

οὐκ
မ
G3756

ἐγεννήθη
မွေးဖွားခြင်းခံရ
G1080

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ἐκεῖνος.
ထုိသူ
G1565

ကျမ်းစာလာသည်အတုိင်း လသူားသည် သွားရမည်။ သ့ုိသော်လည်း လသူားကုိ အပ်န ှသံောသူသည် အမင္်ဂလာရိှ၏။ ထုိသူသည် 

ဘွားမြင်ခြင်းကုိ မခံရလျှင်အနေသာ၍ ကောင်းသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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22 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐσθιόντων
စားနေကြလျက်
G2068

αὐτῶν,
သူတုိ့
G0846

λαβὼν
ယူလျက်
G2983

ἄρτον,
မုန ့်
G0740

εὐλογήσας,
ကောင်းချးီပေး၍
G2127

ἔκλασεν,
ဖ့ဲတော်မူ၏
G2806

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔδωκεν
ပေးတော်မူ၏
G1325

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Λάβετε,
ယူကြလော့
G2983

τοῦτό
ဤ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμά
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

μου.
ငါ–၏
G1473

ထုိအခါစားလျက်နေကြစဉ်တွင် ယေရုှသည်မုန ့ကုိ်ယူ၍၊ ကျေးဇူးတော်ကုိချးီမွမ်းပြီးမှ မုန ့ကုိ်ဖ့ဲ၍၊ ဤမုန ့ ်ကားငါ၏ကုိယ်ဖြစ်၏။ 

ယူ၍စားကြလောဟ့ ုမိန ့တ်ော်မူလျက် တပည့်တော်တုိ့အား ပေးတော်မူ၏။

23 καὶ
–နငှ့်
G2532

λαβὼν
ယူလျက်
G2983

ποτήριον,
ခွက်
G4221

εὐχαριστήσας
ကျေးဇူးတော်ချးီ၍
G2168

ἔδωκεν
ပေးတော်မူ၏
G1325

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔπιον
သောက်ကြ၏
G4095

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτοῦ
ထုိအရာ
G0846

πάντες.
အားလုံး
G3956

ခွက်ကုိလည်းယူ၍ ကျေးဇူးတော်ကုိချးီမွမ်းပြီးမှ သူတုိ့အား ပေးတော်မူလျှင်၊ ထုိသူရိှသမျှတုိ့သည် သောက်ကြ၏။

24 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τοῦτό
ဤ
G3778

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

αἷμά
အသွေး
G0129

μου
ငါ–၏
G1473

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

διαθήκης,
ပဋိညာဉ်
G1242

τὸ
–ထုိ
G3588

ἐκχυννόμενον
သွနး်လောင်းခြင်းခံသော
G1632

ὑπὲρ
–အတွက်
G5228

πολλῶν.
များစွာသော
G4183

ကုိယ်တော်ကလည်း၊ ဤခွက်ကား၊ ပဋိညာဉ်တရားသစ်နငှ့်ဆုိင်၍၊ လမူျားအဘ့ုိအလိငုှါ သွနး်သော ငါ၏ အသွေးဖြစ်၏။

25 ἀμὴν
အမှန်
G0281

λέγω
ငါပြောဆုိ၏
G3004

ὑμῖν,
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

οὐκέτι
ဤနောက်
G3765

οὐ
မ
G3756

μὴ
မ
G3361

πίω
သောက်တော့
G4095

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–ထုိ
G3588

γενήματος
သစ်သီး–၏
G1081

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

ἀμπέλου,
စပျစ်နယ်ွပင်
G0288

ἕως
–တုိင်
G2193

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

ἡμέρας
နေ့ရက်
G2250

ἐκείνης
ထုိ
G1565

ὅταν
အခါ
G3752

αὐτὸ
ထုိအရာ–ကုိ
G0846

πίνω
သောက်
G4095

καινὸν,
အသစ်
G2537

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

βασιλείᾳ
နိင်ုငံတော်
G0932

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Θεοῦ.
ဘုရားသခင်
G2316

ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ ဤစပျစ်ရည်မျ ိုးအသစ်ကုိ ဘုရားသခင်၏နိင်ုငံတော်၌ ငါမသောက်မီှ နေ့တုိင် အောင် ယခုမှစ၍ 

တဖနင်ါမသောက်ရဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

26 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμνήσαντες,
ဓမ္မသီချင်းဆုိပြီးလျှင်
G5214

ἐξῆλθον
ထွက်သွားကြ၏
G1831

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄρος
တောင်
G3735

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἐλαιῶν.
သံလင်ွ
G1636

ထုိနောက်သီချင်းဆုိပြီးမှ သံလင်ွတောင်သ့ုိ ထွက်သွားကြ၏။
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27 Καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

Πάντες
အားလုံး
G3956

σκανδαλισθήσεσθε
ထိတ်လန ့ခ်ြင်းခံကြရလိမ့်မည်
G4624

<ἐν
–၌
G1722

ἐμοὶ
ငါ
G1473

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

νυκτὶ
ညဉ ့်
G3571

ταύτῃ>;
ဤ
G3778

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

γέγραπται,
ကျမ်းစာ–၌ရေးထား၏
G1125

Πατάξω
ငါသုိးထိနး်ကုိရုိက်မည်
G3960

τὸν
–ထုိ
G3588

ποιμένα,
သုိးထိနး်
G4166

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

πρόβατα
သုိးများ
G4263

διασκορπισθήσονται.
ကဲွလငွ့်ကြလိမ့်မည်
G1287

ထုိအခါ ယေရုှကလည်း၊ ကျမ်းစာလာသည်ကား၊ သုိးထိနး်ကုိ ငါရုိက်သတ်၍ သုိးတ့ုိသည် ကဲွလငွ့်ရကြ လိမ့်မည်ဟ ု

ရေးထားသည်နငှ့်အညီ၊ ယနေ့ညဉ ့်တွင် သင်တုိ့ ရိှသမျှသည် ငါက့ြောင့် စိတ်ပျက်ကြလိမ့်မည်။

28 ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

μετὰ
–နောက်
G3326

τὸ
–ထုိ
G3588

ἐγερθῆναί
ထမြောက်ခြင်း
G1453

με,
ငါ–ကုိ
G1473

προάξω
ရှေ့ဆောင်မည်
G4254

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

Γαλιλαίαν.
ဂါလိလဲ
G1056

သ့ုိသော်လည်း ငါသည်ထမြောက်ပြီးမှ သင်တုိ့ရှေ့၊ ဂါလိလဲပြည်သ့ုိသွားမည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူသော်၊

29 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἔφη
ပြောဆုိ၏
G5346

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Εἰ
အကယ်၍
G1487

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντες
အားလုံး
G3956

σκανδαλισθήσονται,
ထိတ်လန ့က်ြလျှင်
G4624

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

οὐκ
မ
G3756

ἐγώ.
ငါ
G1473

ပေတရုက၊ ဤသူရိှသမျှတုိ့သည် စိတ်ပျက်ကြသော်လည်း အကျွန်ပ်ုသည် စိတ်မပျက်ပါဟ ုလျှောက် လေ၏။

30 καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Ἀμὴν
အမှန်
G0281

λέγω
ငါပြောဆုိ၏
G3004

σοι,
သင်–ကုိ
G4771

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

σὺ
သင်
G4771

σήμερον,
ယနေ့
G4594

ταύτῃ
ဤ
G3778

τῇ
–ထုိ
G3588

νυκτὶ,
ညဉ ့်
G3571

πρὶν
မ–သေး
G4250

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

δὶς
နစ်ှကြိမ်
G1364

ἀλέκτορα
ကြက်
G0220

φωνῆσαι,
တွနရ်န်
G5455

τρίς
သံုးကြိမ်
G5151

με
ငါ–ကုိ
G1473

ἀπαρνήσῃ.
ငြင်းပယ်လိမ့်မည်
G0533

ယေရုှကလည်း၊ ငါအမှနဆုိ်သည်ကား၊ ယနေ့ညဉ ့်တွင်ပင် ကြက်သည်နစ်ှကြိမ်မတွနမီှ် သင်သည် သံုး ကြိမ်မြောက်အောင် 

ငါကုိ့ငြင်းပယ်လိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူလျှင်၊

31 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐκπερισσῶς
အလနွက်ြီးစွာ
G4057

ἐλάλει,
ပြောဆုိ၏
G2980

Ἐὰν
အကယ်၍
G1437

δέῃ,
လိအုပ်လျှင်
G1163

με
ငါ–ကုိ
G1473

συναποθανεῖν
အတူသေရန်
G4880

σοι,
သင်–နငှ့်
G4771

οὐ
မ
G3756

μή
မ
G3361

σε
သင်–ကုိ
G4771

ἀπαρνήσομαι.
ငြင်းပယ်မည်
G0533

ὡσαύτως
ထုိနည်းတူ
G5615

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–နငှ့်
G2532

πάντες
အားလုံး
G3956

ἔλεγον.
ပြောဆုိကြ၏
G3004
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ပေတရုက၊ ကုိယ်တော်နငှ့်တကွ သေရသော်လည်း အကျွန်ပ်ုသည် ကုိယ်တော်ကုိမငြင်းမပယ်ပါဟ ုသာ၍ ခုိင်ခ့ံသောစကားနငှ့် 

လျှောက်ပြန၏်။ ထုိသူအပေါင်းတုိ့သည်လည်း ထုိနည်းတူလျှောက်ကြ၏။

32 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔρχονται
ကြွလာကြ၏
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

χωρίον,
နေရာ
G5564

οὗ
အကြောင်းမှာ
G3739

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄνομα
နာမ
G3686

Γεθσημανί;
ဂေသရှေမနိ
G1068

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

Καθίσατε
ထုိင်နေကြလော့
G2523

ὧδε,
ဤနေရာ–၌
G5602

ἕως
–တုိင်
G2193

προσεύξωμαι.
ဆုတောင်းတော်မူ
G4336

ထုိအခါ ဂေသရှေမနအ်ရပ်သ့ုိရောက်ကြလျှင် ကုိယ်တော်က၊ ငါဆုတောင်းစဉ်တွင် သင်တုိ့သည် ဤ အရပ်၌ ထုိင်နေကြလောဟ့ ု

တပည့်တော်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူပြီးမှ၊

33 καὶ
–နငှ့်
G2532

παραλαμβάνει
ခေါဆ်ောင်တော်မူ၏
G3880

τὸν
–ထုိ
G3588

Πέτρον
ပေတရု–ကုိ
G4074

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰάκωβον
ယာကုပ်–ကုိ
G2385

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰωάννην
ယောဟန–်ကုိ
G2491

μετ’
–နငှ့်
G3326

αὐτοῦ;
သူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤρξατο
စတင်တော်မူ၏
G0756

ἐκθαμβεῖσθαι
ကြောက်မက်ဖွယ်စိတ်ခံစားရ
G1568

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀδημονεῖν.
ပူပန်
G0085

ပေတရု၊ ယာကုပ်၊ ယောဟနတုိ့်ကုိခေါသွ်ား၍ မိနး်မောတွေဝေခြင်း၊ စိတ်ပူပနခ်ြင်းသ့ုိ ရောက်တော် မူ၏။

34 καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Περίλυπός
အလနွဝ်မ်းနည်း
G4036

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

ψυχή
စိတ်ဝိညာဉ်
G5590

μου,
ငါ–၏
G1473

ἕως
–တုိင်
G2193

θανάτου;
သေခြင်း
G2288

μείνατε
နေကြလော့
G3306

ὧδε
ဤနေရာ–၌
G5602

καὶ
–နငှ့်
G2532

γρηγορεῖτε.
နိးုကြားကြလော့
G1127

ထုိအခါ ငါသည်သေလောက်အောင်စိတ်နလှုံး အလနွညုိှ်းငယ်ခြင်းရိှ၏။ ဤအရပ်၌ စောင့်နေကြလော ့ဟ ု

တပည့်တော်သံုးယောက်တုိ့အား မိန ့တ်ော်မူ၍၊

35 καὶ
–နငှ့်
G2532

προελθὼν
ရှေ့သ့ုိသွား၍
G4281

μικρὸν
အနည်း
G3398

ἔπιπτεν
ပြိုကျတော်မူ၏
G4098

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

τῆς
–ထုိ
G3588

γῆς,
မြေ
G1093

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσηύχετο
ဆုတောင်းတော်မူ၏
G4336

ἵνα,
–သ့ုိ
G2443

εἰ
အကယ်၍
G1487

δυνατόν
ဖြစ်နိင်ု
G1415

ἐστιν,
ဖြစ်
G1510

παρέλθῃ
ကုနဆံု်းစေ
G3928

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτοῦ
သူ
G0846

ἡ
–ထုိ
G3588

ὥρα.
အချနိန်ာရီ
G5610

ထုိမှ အနည်းငယ်လနွပ်ြနလ်ျှင်၊ မြေပေါမှ်ာ ပြပ်ဝပ်၍ အိအုဘခမည်းတော်၊

36 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλεγεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Ἀββᾶ,
အဗ္ဗာ
G0005

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατήρ,
ခမည်း
G3962

πάντα
အားလုံး
G3956

δυνατά
တတ်နိင်ုသောအရာများ
G1415

σοι;
သင်–ကုိ
G4771

παρένεγκε
ဖယ်ရှားပါ
G3911

τὸ
–ထုိ
G3588

ποτήριον
ခွက်
G4221

τοῦτο
ဤ
G3778

ἀπ’
–မှ
G0575

ἐμοῦ;
ငါ
G1473

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

οὐ
မ
G3756

τί
အဘယ်
G5101

ἐγὼ
ငါ
G1473

θέλω,
အလိရိှု
G2309

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

τί
အဘယ်
G5101

σύ.
သင်
G4771
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ကုိယ်တော်သည် အလုံးစံုတုိ့ကုိတတ်နိင်ုတော်မူ၏။ ဤခွက်ကုိ အကျွန်ပ်ုမှလွှဲတော်မူပါ။ သ့ုိသော်လည်း 

အကျွန်ပ်ုအလိရိှုသည်အတုိင်း မဖြစ်ပါစေနငှ့်။ ကုိယ်တော်အလိရိှုသည်အတုိင်း ဖြစ်ပါစေသောဟ၍ူ ထုိအချနိ ်နာရီ သည် 

မိမိနငှ့်လနွသွ်ားနိင်ုလျှင် လနွသွ်ားပါမည်အကြောင်း ဆုတောင်းတော်မူပြီးမှ၊

37 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔρχεται
ကြွလာတော်မူ၏
G2064

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὑρίσκει
တွေ့၏
G2147

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καθεύδοντας.
အိပ်ပျော်လျက်
G2518

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

τῷ
–ထုိ
G3588

Πέτρῳ
ပေတရု
G4074

Σίμων,
ရိှမုန်
G4613

καθεύδεις?
အိပ်ပျော်နေသလား
G2518

οὐκ
မ
G3756

ἴσχυσας
တတ်နိင်ု
G2480

μίαν
တစ်
G1520

ὥραν
နာရီ
G5610

γρηγορῆσαι?
နိးုကြားရန်
G1127

ပြနလ်ာ၍ တပည့်တော်တုိ့သည် အိပ်ပျော်လျက် နေကြသည်ကုိတွေ့တော်မူလျှင်၊ ရိှမုန၊် သင်သည် အိပ်ပျော်သလော။ 

တနာရီခန ့မ်ျှစောင့်နေခြင်းငှါ မစွမ်းနိင်ုသလော။

38 γρηγορεῖτε
နိးုကြားကြလော့
G1127

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσεύχεσθε,
ဆုတောင်းကြလော့
G4336

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

μὴ
မ
G3361

ἔλθητε
ရောက်ကြစေ
G2064

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πειρασμόν.
စံုစမ်းနေှာင့်ယှက်ခြင်း
G3986

τὸ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

πνεῦμα
ဝိညာဉ်
G4151

πρόθυμον,
အသင့်ပြင်ဆင်ထား
G4289

ἡ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

σὰρξ
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4561

ἀσθενής.
အားနည်း
G0772

စံုစမ်းနေှာင့်ရှက်ခြင်းနငှ့် ကင်းလတ်ွမည်အကြောင်းဆုတောင်းလျက် စောင့်နေကြလော။့ စိတ် ဝိညာဉ် ကား 

စေတနာရိှငြားသော်လည်း၊ ကုိယ်မူကား အားနည်းသည်ဟ ုပေတရုအားမိန ့တ်ော်မူပြီးမှ၊

39 καὶ
–နငှ့်
G2532

πάλιν
ထပ်မံ
G3825

ἀπελθὼν,
သွား၍
G0565

προσηύξατο,
ဆုတောင်းတော်မူ၏
G4336

τὸν
–ထုိ
G3588

αὐτὸν
ထုိ
G0846

λόγον
စကား
G3056

εἰπών.
မိန ့တ်ော်မူလျက်
G3004

တဖနသွ်ား၍ ရှေ့မြွက်ဆုိသည်နည်းတူ ဆုတောင်းတော်မူ၏။

40 καὶ
–နငှ့်
G2532

πάλιν
ထပ်မံ
G3825

ἐλθὼν,
ကြွလာ၍
G2064

εὗρεν
တွေ့၏
G2147

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

καθεύδοντας.
အိပ်ပျော်လျက်
G2518

ἦσαν
ရိှကြ၏
G1510

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

ὀφθαλμοὶ
မျက်စိများ
G3788

καταβαρυνόμενοι;
လေးလံနေ
G2599

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ᾔδεισαν
သိကြ
G1492

τί
အဘယ်
G5101

ἀποκριθῶσιν
ပြနပ်ြောရမည်
G0611

αὐτῷ.
သ့ူ–ကုိ
G0846

ထုိနောက် တပည့်တော်တုိ့ရိှရာသ့ုိပြန၍်၊ သူတုိ့သည် မျက်စိလေးလံသဖြင့် တဖနအိ်ပ်ပျော်လျက်နေကြ သည်ကုိ တွေ့တော်မူ၏။ 

သူတုိ့သည် အဘယ်သ့ုိ လျှောက်ရမည်ကုိ မသိကြ။

41 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔρχεται
ကြွလာတော်မူ၏
G2064

τὸ
–ထုိ
G3588

τρίτον,
တတိယ
G5154

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Καθεύδετε
အိပ်ပျော်ကြလော့
G2518

τὸ
–ထုိ
G3588

λοιπὸν
ကျနရ်စ်သော
G3063

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναπαύεσθε.
နားနေကြလော့
G0373

ἀπέχει;
တော်ပြီ
G0568

ἦλθεν
ရောက်ပြီ
G2064

ἡ
–ထုိ
G3588

ὥρα;
အချနိန်ာရီ
G5610

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

παραδίδοται
အပ်န ှခံြင်းခံရ၏
G3860

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀνθρώπου,
လသူား
G0444

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်များ
G5495

τῶν
–ထုိ
G3588

ἁμαρτωλῶν.
အပြစ်ရိှသူများ
G0268
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သံုးကြိမ်မြောက်အောင် သူတုိ့ရိှရာသ့ုိ ပြနလ်ာလျှင်၊ ယခုအိပ်ပျော်၍ငြိမ်ဝပ်စွာနေကြလော။့ အမုှလနွ ်ပြီ။ လသူားကုိ 

ဆုိးသောသူတုိ့လက်သ့ုိ အပ်န ှရံသောအချနိ ်ရောက်လာပြီ။

42 ἐγείρεσθε,
ထကြလော့
G1453

ἄγωμεν;
သွားကြစ့ုိ
G0071

ἰδοὺ,
ကြည့်
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

παραδιδούς
အပ်န ှသူံ
G3860

με
ငါ–ကုိ
G1473

ἤγγικεν!
နးီကပ်လာပြီ
G1448

ထကြ။ ငါတုိ့သည်သွားကြကုနအံ်။့ ငါကုိ့ အပ်န ှသံောသူသည် ရောက်လာပြီဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

43 Καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθὺς
ချက်ခြင်း
G2112

ἔτι
ယခုပင်
G2089

αὐτοῦ
သူ
G0846

λαλοῦντος,
ပြောဆုိနေလျက်
G2980

παραγίνεται
ရောက်လာ၏
G3854

�ὁ�
–ထုိ
G3588

Ἰούδας,
ယုဒ
G2455

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

τῶν
–ထုိ
G3588

δώδεκα,
ဆယ့်နစ်ှပါး
G1427

καὶ
–နငှ့်
G2532

μετ’
–နငှ့်
G3326

αὐτοῦ
သူ
G0846

ὄχλος,
လအူပ်ု
G3793

μετὰ
–နငှ့်
G3326

μαχαιρῶν
ဓားများ
G3162

καὶ
–နငှ့်
G2532

ξύλων,
တုတ်များ
G3586

παρὰ
–မှ
G3844

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀρχιερέων
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῶν
–ထုိ
G3588

γραμματέων
ကျမ်းတတ်များ
G1122

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῶν
–ထုိ
G3588

πρεσβυτέρων.
လကူြီးများ
G4245

ထုိသ့ုိ မိန ့တ်ော်မူစဉ်တွင်ပင် တပည့်တော် တကျပ်ိနစ်ှပါးအဝင်ဖြစ်သော ယုဒရှကာရုတ်နငှ့်အတူ ယဇ် ပုရောဟိတ်အကြီး၊ 

ကျမ်းပြုဆရာ။ လအူပေါင်းတုိ့သည် ထားနငှ့်ဒတ်ုများကုိကုိင်လျက် ချက်ခြင်းလာကြ၏။

44 δεδώκει
ပေး၍
G1325

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

παραδιδοὺς
အပ်န ှသူံ
G3860

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

σύσσημον
အမှတ်အသား
G4953

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

λέγων:
ပြောဆုိလျက်
G3004

Ὃν
အကြောင်းမှာ
G3739

ἂν
–
G0302

φιλήσω,
နမ်းမည်
G5368

αὐτός
ထုိသူ
G0846

ἐστιν;
ဖြစ်
G1510

κρατήσατε
ဖမ်းကြလော့
G2902

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπάγετε
ခေါသွ်ားကြလော့
G0520

ἀσφαλῶς.
လုံခြုံစွာ
G0806

ကုိယ်တော်ကုိအပ်န ှသံောသူက၊ ငါနမ်းသောသူသည် ယေရုှပင်ဖြစ်၏။ သ့ူကုိဘမ်း၍ လုံခြုံစွာ ဆောင် သွားကြဟ ုထုိသူတုိ့အား 

အမှတ်ပေးခ့ဲသည်အတုိင်း၊

45 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλθὼν,
ရောက်လာ၍
G2064

εὐθὺς
ချက်ခြင်း
G2112

προσελθὼν
ချဉ်းကပ်လျက်
G4334

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

λέγει,
ပြောဆုိ၏
G3004

Ῥαββί,
ဆရာ
G4461

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατεφίλησεν
နမ်းတော်မူ၏
G2705

αὐτόν.
သ့ူ–ကုိ
G0846

သူသည် ရောက်လျှင် ကုိယ်တော်ရင်းသ့ုိချက်ခြင်း ချဉ်းကပ်၍ အရှင်ဘုရား၊ အရှင်ဘုရားဟဆုိုလျက် နမ်းလေ၏။

46 οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐπέβαλαν
တင်ကြ၏
G1911

τὰς
–ထုိ
G3588

χεῖρας
လက်များ
G5495

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκράτησαν
ဖမ်းကြ၏
G2902

αὐτόν.
သ့ူ–ကုိ
G0846

ထုိသူတုိ့သည် လာ၍ ကုိယ်တော်ကုိဆဲွကုိင် ဘမ်းဆီးကြ၏။
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47 εἷς
တစ်ယောက်
G1520

δέ,
–သော်လည်း
G1161

τις
တစ်စံုတစ်ယောက်
G5100

τῶν
–ထုိ
G3588

παρεστηκότων,
အနးီရပ်သူများ
G3936

σπασάμενος
ထုတ်ယူလျက်
G4685

τὴν
–ထုိ
G3588

μάχαιραν,
ဓား
G3162

ἔπαισεν
ခုတ်၏
G3817

τὸν
–ထုိ
G3588

δοῦλον
ကျွန်
G1401

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀρχιερέως,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀφεῖλεν
ဖြတ်၏
G0851

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

ὠτάριον.
နား
G5621

အနား၌ ရပ်နေသော သူတယောက်သည် ထားကုိ ဆဲွထုတ်ပြီးလျှင်၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း၏ ကျွနတ် ယောက်ကုိ ခုတ်သဖြင့် 

နားရွက်ပြတ်လေ၏။

48 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀποκριθεὶς,
ပြနပ်ြောလျက်
G0611

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Ὡς
ထုိက့ဲသ့ုိ
G5613

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

λῃστὴν
ဓားပြ
G3027

ἐξήλθατε
ထွက်လာကြ၏
G1831

μετὰ
–နငှ့်
G3326

μαχαιρῶν
ဓားများ
G3162

καὶ
–နငှ့်
G2532

ξύλων
တုတ်များ
G3586

συλλαβεῖν
ဖမ်းရန်
G4815

με?
ငါ–ကုိ
G1473

ယေရုှကလည်း သင်တုိ့သည် ထားပြကုိ ဘမ်းသက့ဲသ့ုိ ငါကုိ့ဘမ်းအံသ့ောငှါ ထားနငှ့်ဒတ်ုများကုိ လက် စဲွလျက်လာကြသည်တကား၊

49 καθ’
–၌
G2596

ἡμέραν
နေ့ရက်တုိင်း
G2250

ἤμην
ငါရိှ၏
G1510

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

ὑμᾶς
သင်တုိ့
G4771

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

ἱερῷ
ဗိမာနတ်ော်
G2411

διδάσκων,
သွနသ်င်လျက်
G1321

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἐκρατήσατέ
ဖမ်းကြ
G2902

με.
ငါ–ကုိ
G1473

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ἵνα
–သ့ုိ
G2443

πληρωθῶσιν
ပြည့်စံုစေရန်
G4137

αἱ
–ထုိ
G3588

γραφαί.
ကျမ်းစာ
G1124

ငါသည် ဗိမာနတ်ော်၌ နေ့တုိင်းဆံုးမဩဝါဒပေးလျက်၊ သင်တုိ့အလယ်၌ ရိှနေစဉ်အခါ သင်တုိ့သည် ငါကုိ့ မဘမ်းမဆီးကြ။ 

ဤအကြောင်းအရာကား၊

50 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀφέντες
စွန ့ပ်စ်၍
G0863

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἔφυγον
ထွက်ပြေးကြ၏
G5343

πάντες.
အားလုံး
G3956

ကျမ်းစာပြည်စံုမည်အကြောင်းတည်းဟ ုထုိလမူျားကုိ မိန ့တ်ော်မူ၏။

51 Καὶ
–နငှ့်
G2532

νεανίσκος
လငူယ်
G3495

τις
တစ်ယောက်
G5100

συνηκολούθει
လိက်ုပါ၏
G4870

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

περιβεβλημένος
ခြုံလျက်
G4016

σινδόνα
ပိတ်စပတ်
G4616

ἐπὶ
–ပေါ–်၌
G1909

γυμνοῦ;
အဝတ်မပါသော
G1131

καὶ
–နငှ့်
G2532

κρατοῦσιν
ဖမ်းကြ၏
G2902

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

ထုိအခါ တပည့်တော်အပေါင်းတုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိစွန ့ပ်စ်၍ ပြေးကြ၏။ လလုင်တယောက်သည် စောင်တထည်ကုိသာ ဝတ်လျက် 

နောက်တော်သ့ုိလိက်ုသည်ဖြစ်၍၊ မင်းလလုင်တုိ့သည် ထုိလလုင်ကုိ ဘမ်းဆီး ကြ၏။

52 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

καταλιπὼν
ချနထ်ား၍
G2641

τὴν
–ထုိ
G3588

σινδόνα,
ပိတ်စပတ်–ကုိ
G4616

γυμνὸς
အဝတ်မပါဘဲ
G1131

ἔφυγεν.
ထွက်ပြေး၏
G5343
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သူသည်လည်း စောင်ကုိစွန ့ပ်စ်၍ အဝတ်မရိှဘဲ လလုင်တုိ့လက်မှ ထွက်ပြေးလေ၏။

53 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπήγαγον
ခေါသွ်ားကြ၏
G0520

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν
ယေရုှ–ကုိ
G2424

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀρχιερέα.
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

συνέρχονται
စုဝေးကြ၏
G4905

πάντες
အားလုံး
G3956

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

πρεσβύτεροι,
လကူြီးများ
G4245

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

γραμματεῖς.
ကျမ်းတတ်များ
G1122

ထုိသူတုိ့သည် ယေရုှကုိ ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းထံသ့ုိ ဆောင်သွားကြ၏။ ထုိမင်းထံ၌ ယဇ်ပုရောဟိတ် အကြီး၊ လအူကြီးအကဲ၊ 

ကျမ်းပြုဆရာအပေါင်းတုိ့သည် စည်းဝေးကြ၏။

54 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

ἀπὸ
–မှ
G0575

μακρόθεν
အဝေး
G3113

ἠκολούθησεν
နောက်သ့ုိလိက်ု၏
G0190

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἕως
–တုိင်
G2193

ἔσω
အတွင်း
G2080

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

αὐλὴν
တရားရံုး
G0833

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀρχιερέως;
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ရိှ၏
G1510

συνκαθήμενος
အတူထုိင်လျက်
G4775

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

ὑπηρετῶν,
အစေခံများ
G5257

καὶ
–နငှ့်
G2532

θερμαινόμενος
မီးလှုံလျက်
G2328

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸ
–ထုိ
G3588

φῶς.
မီး
G5457

ပေတရုသည်လည်း ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း၏ အိမ်ဦးအတွင်းသ့ုိတုိင်အောင် ကုိယ်တော်နငှ့်ဝေးစွာ လိက်ု ပြီးလျှင်၊ 

မင်းလလုင်တုိ့နငှ့်တအူထုိင်၍မီးလှုံလေ၏။

55 Οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὅλον
တစ်ခုလုံး
G3650

τὸ
–ထုိ
G3588

συνέδριον
လွှတ်တော်
G4892

ἐζήτουν
ရှာကြံကြ၏
G2212

κατὰ
–၌
G2596

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

μαρτυρίαν,
သက်သေ
G3141

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

θανατῶσαι
သတ်ရန်
G2289

αὐτόν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐχ
မ
G3756

ηὕρισκον.
တွေ့ကြ
G2147

ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့နငှ့် လွှတ်အရာရိှအပေါင်းတုိ့သည် ယေရုှကုိ သတ်ရမည်အကြောင်း သက် သေကုိ 

ရှာသော်လည်းမတွေ့ကြ။

56 πολλοὶ
များစွာသော
G4183

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐψευδομαρτύρουν
မမှနသ်က်သေခံကြ၏
G5576

κατ’
–၌
G2596

αὐτοῦ,
သူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἴσαι
တူညီသော
G2470

αἱ
–ထုိ
G3588

μαρτυρίαι
သက်သေခံချက်များ
G3141

οὐκ
မ
G3756

ἦσαν.
ဖြစ်ကြ
G1510

လမူျားတုိ့သည် မမှနသ်ောသက်သေကုိ ခံကြသော်လည်း သူတုိ့၏ သက်သေခံချက်သည်မညီ။

57 καί
–နငှ့်
G2532

τινες
အချ ို့
G5100

ἀναστάντες,
ထ၍
G0450

ἐψευδομαρτύρουν
မမှနသ်က်သေခံကြ၏
G5576

κατ’
–၌
G2596

αὐτοῦ,
သူ
G0846

λέγοντες,
ပြောဆုိလျက်
G3004
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အချ ို့တုိ့သည်ထ၍၊ ဤသူက၊ လတုိူ့လက်ဖြင့် လပ်ုသော၊

58 ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

Ἡμεῖς
ငါတ့ုိ
G1473

ἠκούσαμεν
ကြားသိ၏
G0191

αὐτοῦ
သူ
G0846

λέγοντος,
ပြောဆုိလျက်
G3004

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

Ἐγὼ
ငါ
G1473

καταλύσω
ဖြိုဖျက်မည်
G2647

τὸν
–ထုိ
G3588

ναὸν
ဗိမာန်
G3485

τοῦτον,
ဤ
G3778

τὸν
–ထုိ
G3588

χειροποίητον,
လက်နငှ့်ဆောက်သော
G5499

καὶ
–နငှ့်
G2532

διὰ
–အတွင်း
G1223

τριῶν
သံုး
G5140

ἡμερῶν
ရက်
G2250

ἄλλον,
အခြား
G0243

ἀχειροποίητον,
လက်နငှ့်မဆောက်သော
G0886

οἰκοδομήσω.
ဆောက်မည်
G3618

ဤဗိမာနတ်ော်ကုိ ငါဖြိုဖျက်၍ လတုိူ့လက်ဖြင့် မလပ်ုသောဗိမာနတ်ော်တဆူကုိ တည်ဆောက်မည်ဟ ုပြောဆုိသည်ကုိ 

အကျွန်ပ်ုတုိ့ကြားရပါပြီဟ ုသက်သေခံကြ၏။

59 καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδὲ
–လည်း–မ
G3761

οὕτως
ထုိနည်း
G3779

ἴση
တူညီသော
G2470

ἦν
ဖြစ်
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

μαρτυρία
သက်သေခံချက်
G3141

αὐτῶν.
သူတုိ့–၏
G0846

သ့ုိသော်လည်း သူတုိ့၏ သက်သေခံချက်သည် မညီ။

60 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναστὰς
ထ၍
G0450

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεὺς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

εἰς
–သ့ုိ
G1519

μέσον,
အလယ်
G3319

ἐπηρώτησεν
မေးမြနး်၏
G1905

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν,
ယေရုှ–ကုိ
G2424

λέγων,
ပြောဆုိလျက်
G3004

Οὐκ
မ
G3756

ἀποκρίνῃ
ပြနပ်ြော
G0611

οὐδέν?
ဘာမျှ
G3762

τί
အဘယ်
G5101

οὗτοί
ဤသူတုိ့
G3778

σου
သင်–ကုိ
G4771

καταμαρτυροῦσιν?
တုိက်ခုိက်သက်သေခံကြသနည်း
G2649

ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းသည် အလယ်၌ မတ်တပ်ထ၍၊ သင်သည် တခွနး်မျှပြန၍်မပြောသလော။ ဤသူတုိ့သည် 

အဘယ်သ့ုိသက်သေခံသနည်းဟ ုယေရုှကုိမေးလျှင်၊

61 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐσιώπα,
တိတ်ဆိတ်နေ၏
G4623

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ
G3756

ἀπεκρίνατο
ပြနပ်ြောတော်မူ
G0611

οὐδέν.
ဘာမျှ
G3762

πάλιν
ထပ်မံ
G3825

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεὺς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

ἐπηρώτα
မေးမြနး်၏
G1905

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Σὺ
သင်
G4771

εἶ
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Χριστὸς,
ခရစ်တော်
G5547

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား–တော်
G5207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

Εὐλογητοῦ?
ကောင်းချးီခံထုိက်သော
G2128

ကုိယ်တော်သည် တခွနး်မျှပြနပ်ြောတော်မမူဘဲ တိတ်ဆိတ်စွာနေ၏။ တဖနယ်ဇ်ပုရောဟိတ်မင်းက၊ သင်သည် 

ခရစ်တော်တည်းဟသူော မင္်ဂလာရိှသော ဘုရားသခင်၏သားတော် မှနသ်လောဟ ုမြေးပြနလ်ျှင်၊
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62 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

εἶπεν,
မိန ့တ်ော်မူ၏
G3004

Ἐγώ
ငါ
G1473

εἰμι.
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὄψεσθε
မြင်ကြလိမ့်မည်
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Υἱὸν
သား–တော်
G5207

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား
G0444

ἐκ
–မှ
G1537

δεξιῶν
လက်ယာ
G1188

καθήμενον
ထုိင်လျက်
G2521

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

δυνάμεως,
တနခုိ်း
G1411

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐρχόμενον
ကြွလာတော်မူလျက်
G2064

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

νεφελῶν
မုိးတိမ်များ
G3507

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

οὐρανοῦ.
ကောင်းကင်
G3772

ယေရုှက၊ မှန၏်။ နောင်ကာလ၌ လသူားသည် တနခုိ်းတော်၏လက်ျာဘက်၌ထုိင်လျက်၊ မုိဃ်းတိမ်ကုိ စီး၍ ကြွလာသည်ကုိ 

သင်တုိ့မြင်ရကြလတံ့ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

63 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἀρχιερεὺς,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

διαρρήξας
ဆုတ်ခြေ၍
G1284

τοὺς
–ထုိ
G3588

χιτῶνας
အဝတ်အစားများ
G5509

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

λέγει,
ပြောဆုိ၏
G3004

Τί
အဘယ်
G5101

ἔτι
ယခုပင်
G2089

χρείαν
လိအုပ်ခြင်း
G5532

ἔχομεν
ရိှကြ
G2192

μαρτύρων?
သက်သေ–၏
G3144

ထုိအခါ ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်းသည် မိမိအဝတ်ကုိ ဆုတ်လျက်အဘယ်သက်သေကုိ လိသုေးသနည်း။

64 ἠκούσατε
ကြားသိကြ၏
G0191

τῆς
–ထုိ–၏
G3588

βλασφημίας.
ဘုရားသခင်ကုိလနွက်ျူးခြင်း
G0988

τί
အဘယ်
G5101

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

φαίνεται?
ထင်မြင်ကြသနည်း
G5316

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πάντες
အားလုံး
G3956

κατέκριναν
တရားစီရင်ကြ၏
G2632

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἔνοχον
အပြစ်ရိှသော
G1777

εἶναι
ဖြစ်
G1510

θανάτου.
သေခြင်း
G2288

ဘုရားကုိ လနွက်ျူး၍ပြောသောစကားကုိ သင်တုိ့ကြားရပြီ။ အဘယ်သ့ုိထင်မှတ်ကြသနည်းဟ ုမေးမြနး် လျှင်၊ ကုိယ်တော်သည် 

အသေခံထုိက်ကြောင်းကုိ ထုိသူအပေါင်းတုိ့သည် စီရင်ကြ၏။

65 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤρξαντό
စတင်ကြ၏
G0756

τινες
အချ ို့
G5100

ἐμπτύειν
တံထွေးထွေးရန်
G1716

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

περικαλύπτειν
ဖံုးအပ်ုရန်
G4028

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

πρόσωπον,
မျက်နာှ
G4383

καὶ
–နငှ့်
G2532

κολαφίζειν
လက်သီးနငှ့်ထုိးရန်
G2852

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγειν
ပြောဆုိရန်
G3004

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

Προφήτευσον!
ပရောဖက်ပြုလော့
G4395

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ὑπηρέται
အစေခံများ
G5257

ῥαπίσμασιν
ပါးရုိက်ခြင်းများ
G4475

αὐτὸν
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἔλαβον.
ခံစေကြ၏
G2983

ထုိအခါ အချ ို့တုိ့သည် ကုိယ်တော်ကုိ တံတွေးနငှ့်ထွေးကြ၏။ မျက်နာှတော်ကုိဖံုးပြီးလျှင် လက်သီးနငှ့် ထုိးလျက်၊ ပရောဖက်ပြု၍ 

ဟောတော်မူပါဟဆုိုကြ၏။ မင်းလလုင်တုိ့သည်လည်း ပါးတော်ကုိ လက်နငှ့်ပုတ်ကြ ၏။
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66 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ὄντος
ရိှစဉ်
G1510

τοῦ
–ထုိ
G3588

Πέτρου
ပေတရု
G4074

κάτω,
အောက်–၌
G2736

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

αὐλῇ,
တရားရံုး
G0833

ἔρχεται
လာ၏
G2064

μία
တစ်ယောက်
G1520

τῶν
–ထုိ
G3588

παιδισκῶν
ကျွနမ်များ
G3814

τοῦ
–ထုိ–၏
G3588

ἀρχιερέως,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးအကဲ
G0749

ပေတရုသည်အောက်မှာ အိမ်ဦး၌ရိှစဉ်၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း၏ အစေအပါးမိနး်မတယောက်သည် လာ၍၊

67 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοῦσα
မြင်၍
G3708

τὸν
–ထုိ
G3588

Πέτρον
ပေတရု–ကုိ
G4074

θερμαινόμενον,
မီးလှုံလျက်
G2328

ἐμβλέψασα
ကြည့်ရုှ၍
G1689

αὐτῷ,
သ့ူ–ကုိ
G0846

λέγει,
ပြောဆုိ၏
G3004

Καὶ
–နငှ့်
G2532

σὺ
သင်
G4771

μετὰ
–နငှ့်
G3326

τοῦ
–ထုိ
G3588

Ναζαρηνοῦ
နာဇရက်သား
G3479

ἦσθα--
ရိှခ့ဲ–
G1510

τοῦ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦ.
ယေရုှ
G2424

ပေတရုသည် မီးလှုံလျက်နေသည်ကုိ မြင်သောအခါ သ့ူကုိစေ့စေ့ကြည့်၍၊ သင်သည်လည်း နာဇရက် မြို့သားယေရုှနငှ့် 

ပေါင်းဘော်သောသူဖြစ်သည်ဟ ုဆုိလျှင်၊

68 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἠρνήσατο,
ငြင်းပယ်၏
G0720

λέγων,
ပြောဆုိလျက်
G3004

Οὔτε
–လည်း–မ
G3777

οἶδα,
သိ
G1492

οὔτε
–လည်း–မ
G3777

ἐπίσταμαι
နားလည်
G1987

σὺ
သင်
G4771

τί
အဘယ်
G5101

λέγεις.
ပြောဆုိ၏
G3004

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξῆλθεν
ထွက်သွား၏
G1831

ἔξω
အပြင်
G1854

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

προαύλιον;
ဝင်း
G4259

‹καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀλέκτωρ
ကြက်
G0220

ἐφώνησεν›.
တွန၏်
G5455

ပေတရုက၊ သင်ပြောသောအရာကုိငါမသိ၊ နားမလည်ဟ ုငြင်းခံုပြီးမှ အိမ်ဦးရှေ့သ့ုိထွက်သော် ကြက်တွနလ်ေ၏။

69 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

παιδίσκη,
ကျွနမ်
G3814

ἰδοῦσα
မြင်၍
G3708

αὐτὸν,
သ့ူ–ကုိ
G0846

ἤρξατο
စတင်၏
G0756

πάλιν
ထပ်မံ
G3825

λέγειν
ပြောဆုိရန်
G3004

τοῖς
–ထုိ
G3588

παρεστῶσιν,
အနးီရပ်သူများ
G3936

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

Οὗτος
ဤသူ
G3778

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

ἐστιν.
ဖြစ်
G1510

နောက်တဖန ်အစေအပါမိနး်မသည် ပေတရုကုိမြင်လျှင်၊ အနား၌ ရပ်နေသောသူတုိ့အား၊ ဤသူသည် ထုိသူတုိ့ 

အဝင်ဖြစ်သည်ဟဆုိုသော်။

70 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

πάλιν
ထပ်မံ
G3825

ἠρνεῖτο.
ငြင်းပယ်၏
G0720

καὶ
–နငှ့်
G2532

μετὰ
–နောက်
G3326

μικρὸν,
အနည်း
G3398

πάλιν
ထပ်မံ
G3825

οἱ
–ထုိ
G3588

παρεστῶτες
အနးီရပ်သူများ
G3936

ἔλεγον
ပြောဆုိကြ၏
G3004

τῷ
–ထုိ
G3588

Πέτρῳ,
ပေတရု–ကုိ
G4074

Ἀληθῶς
အမှန်
G0230

ἐξ
–မှ
G1537

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

εἶ,
ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

Γαλιλαῖος
ဂါလိလဲသား
G1057

εἶ,
ဖြစ်
G1510

‹καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

λαλιά
စကားပြောဟန်
G2981

σου
သင်–၏
G4771

ὁμοιάζει›.
တူညီ
G3662
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ပေတရုသည် တဖနင်ြင်းခံုပြန၏်၊ ထုိနောက် များမကြာအနား၌ ရပ်နေသောသူတုိ့က၊ အကယ်စင်စစ် သင်သည် 

ထုိသူတုိ့အဝင်ဖြစ်၏။ သင်သည် ဂါလိလဲလဖူြစ်၏။ သင်စကားလည်းတူ၏ဟ ုပေတရုကုိဆုိကြလျှင်၊

71 ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἤρξατο
စတင်၏
G0756

ἀναθεματίζειν
ကျနိဆဲ်ရန်
G0332

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὀμνύναι,
ကျနိဆုိ်ရန်
G3660

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

Οὐκ
မ
G3756

οἶδα
သိ
G1492

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπον
လူ
G0444

τοῦτον,
ဤသူ–ကုိ
G3778

ὃν
အကြောင်းမှာ
G3739

λέγετε!
ပြောဆုိကြ၏
G3004

ပေတရုက၊ သင်တ့ုိပြောသောသူကုိ ငါမသိဟ ုဓိဋ္ဌာနပ်ြု၍ကျနိဆုိ်သည်နောက်၊

72 καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθὺς
ချက်ခြင်း
G2112

ἐκ
–မှ
G1537

δευτέρου
ဒတိုယ
G1208

ἀλέκτωρ
ကြက်
G0220

ἐφώνησεν.
တွန၏်
G5455

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνεμνήσθη
သတိရ၏
G0363

ὁ
–ထုိ
G3588

Πέτρος
ပေတရု
G4074

τὸ
–ထုိ
G3588

ῥῆμα
စကား
G4487

ὡς
ထုိက့ဲသ့ုိ
G5613

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ
G3004

αὐτῷ
သ့ူ–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

Πρὶν
မ–သေး
G4250

ἀλέκτορα
ကြက်
G0220

δὶς�
နစ်ှကြိမ်
G1364

φωνῆσαι,
တွနရ်န်
G5455

τρίς
သံုးကြိမ်
G5151

με
ငါ–ကုိ
G1473

ἀπαρνήσῃ;
ငြင်းပယ်လိမ့်မည်
G0533

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπιβαλὼν,
ပျက်ပြားလျက်
G1911

ἔκλαιεν.
ငိကုြွေး၏
G2799

တဖနက်ြက်တွနလ်ေ၏။ ယေရုှက၊ ကြက်သည် နစ်ှကြိမ်မတွနမီှ် သင်သည်သံုးကြိမ်မြောက်အောင် ငါကုိ့ ငြင်းပယ်လိမ့်မည်ဟ ု

မိန ့တ်ော်မူသောစကားကုိ၊ ပေတရုသည် သတိရသဖြင့် ခေါင်းကုိခြုံ၍ငိကုြွေးလေ၏။
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